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Nexa celebra la purezza delle
forme attraverso il linguaggio ultra-
opaco del Fenix. Volumi rigorosi ed
essenziali, dove il colore profondo
incontra il segno grafico del bordo
a contrasto. Un progetto nato
dall’innovazione nanotecnologica
per un design tattile, moderno e dal
carattere distintivo.

Nexa celebrates the purity of forms through the ultra-
opaque language of Fenix. Rigorous and essential
volumes, where deep color meets the graphic

mark of the contrasting edge. A project born from
nanotechnology innovation for a tactile, modern
design with a distinctive character.

Nexa célebre la pureté des formes a travers le langage
ultra-mat du Fenix. Des volumes rigoureux et essen-
tiels, ou la couleur profonde rencontre le signe graphi-
que du bord contrasté. Un projet né de I'innovation
nanotechnologique pour un design tactile, moderne et
au caractere distinctif.

Nexa celebra la pureza de las formas a través del
lenguaje ultraopaco del Fenix. Volimenes rigurosos

y esenciales, donde el color profundo se une al trazo
grafico del canto en contraste. Un proyecto nacido de
la innovacion nanotecnoldgica para un disefio tactil,
moderno y con caracter distintivo.

Nexa feiert die Reinheit der Formen durch die ul-
tra-matte Sprache von Fenix. Konsequente und es-
senzielle Volumina, bei denen tiefe Farben auf die gra-
fische Linie der Kontrastkante treffen. Ein Projekt aus
nanotechnologischer Innovation fiir ein haptisches,
modernes Design mit unverwechselbarem Charakter.

Nexa BocneBaeT YnctoTy popm yepes
ynbTpamMaToByto acTeTuKy Fenix. CTporue u
JTaKOHMYHbIe 06BEMDI, FAe ry6oKnn LBeT
BCTpeyaeTcs ¢ rpadMyecKMM akL,eHTOM KOHTPaCcTHOW
KPOMKMU. [1pOeKT, pOXXAEHHbIA Ha OCHOBE
HaAHOTEXHOJIOTMI, ANA TAKTUIbHOMO U COBPEMEHHOIO
Jun3aiHa c ipKO BblpaXX eHHbIM XapaKTepPOM.

Nexa @13 Fenix BIRBMIICIES, IERARNTNEFE™
EMENERLARER, REN GRS LLERRRHBA KA
B, BT HRKRARLFHHIKT, MBARBEER RN,
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FENIX GRIGIO EFESO

BORDO RETRO

Nexa O

Fenix Verde Kitami bordo Retro | Fenix Grigio Efeso bordo Retro | Impiallacciato Namib Oak |

Lithum Quarzite Siderale Matt | FEN |X VER DE KlTAI\/”

BORDO RETRO
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Le ante Silk in Vetro Fume e profilo

Nero svelano gli interni in un gioco

ditrasparenze. La luce interna
trasforma le colonne creando
un’atmosfera sofisticata.

The Silk doors in Vetro Fumé and Nero profile reveal
the interior in a play of transparencies. Internal light-
ing transforms the columns, creating a sophisticated
atmosphere.

Les portes Silk en Vetro Fume et profil Nero révelent
l'intérieur dans un jeu de transparences. L'éclairage
intérieur transforme les colonnes, créant une atmos-
phére sophistiquée.

Las puertas Silk en Vetro Fumé y perfil Nero revelan
el interior en un juego de transparencias. La ilumi-
nacioén interna transforma las columnas, creando
una atmosfera sofisticada.

Die Turen Silk in Vetro Fumé und Profil Nero offen-
baren das Innere in einem Spiel der Transparenzen.
Die Innenbeleuchtung verwandelt die Hochschranke
und schafft eine raffinata Atmosphare.

Oepubl Silk B cTekne Vetro Fume v npodune
Nero oTKpbIBatOT UHTEPbEP B UrPe MPO3pPayHOCTU.
BHyTpeHHsiA nofcBeTKa NpeobpasyeT BbICOKME
WwKadbl, cosfiaBast U3bicKaHHy aTMocdepy.

Vetro Fume IFIEFN Nero MAERY Silk [ TIRTEEBHIF AR
MAER=S i8], NHERERBANE T =Bk, EE HIN RS E,
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Anta in Fenix Grigio Efeso con

bordo Retro.

Fenix Grigio Efeso doors with Retro edge.
Portes en Fenix Grigio Efeso avec bord Retro.
Puertas de Fenix Grigio Efeso con canto Retro.
Taren aus Fenix Grigio Efeso mit Retro-Kante.

nBepu B otaenke Fenix Grigio Efeso ¢ kpoMkoit Retro.

Fenix Grigio Efeso ], #8H2 Retro IB1E,




Plana Collection | Nexa - O1 18

L'isola € delineata dal contrasto , i s : . » o
tra il top in Lithum Quarzite ;

Siderale e le basi Grigio Efeso.

La cantinetta illuminata dona ’ : ; 2
profondita e carattere all’area

operativa. = Il q !
i

The island is defined by the contrast between the
Lithum Quarzite Siderale top and the Grigio Efeso
base units. The illuminated wine cellar adds depth
and character to the work area.

Lflot est dessiné par le contraste entre le plan en JI
Lithum Quarzite Siderale et les meubles bas Grigio
Efeso. La cave a vin éclairée apporte profondeur et
caracteére a la zone de préparation.

Laisla queda delineada por el contraste entre la
encimera en Lithum Quarzite Siderale y las bases
Grigio Efeso. La vinoteca iluminada aporta profundi-
dad y caracter al area de trabajo.

Die Insel wird durch den Kontrast zwischen der
Arbeitsplatte in Lithum Quarzite Siderale und den
Unterschranken in Grigio Efeso definiert. Der be-
leuchtete Weinschrank verleiht dem Arbeitsbereich
Tiefe und Charakter.

OCTpOB 04epYeH KOHTPACTOM MeXAy CTOJELLHMLe
Lithum Quarzite Siderale n 6asamu B uBeTe Grigio
Efeso. BuHHbIV WwWkad ¢ NoACBETKON NpuAaeT rnyouHy
1 xapaKkTep paboyeit 30He.

BA%ERA Lithum Quarzite Siderale &E5 Grigio Efeso : -
[ERAEBY IS L Fr A 8h. w TR RYBIE IR IERKIE R T RES 1
%
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Soluzioni interne evolute:
I'organizzazione degli spazi e
affidata ad attrezzature tecniche
che ottimizzano la funzione senza
rinunciare alla coerenza stilistica
del progetto.

Advanced internal solutions: space organization is
managed by technical equipment that optimizes
function without sacrificing the stylistic consistency
of the project.

Des solutions internes évoluées : I'organisation des
espaces est confiée a des équipements techniques
qui optimisent la fonction sans renoncer a la
cohérence stylistique du projet.

Soluciones internas evolucionadas: la organizacion
de los espacios se confia a equipamientos técnicos
que optimizan la funcién sin renunciar a la coheren-
cia estilistica del proyecto.

Fortschrittliche Innenlésungen: Die Organisation der
Raume wird technischen Ausstattungen anvertraut,
die die Funktion optimieren, ohne auf die stilistische
Kohéarenz des Projekts zu verzichten.

MepefoBble BHYTPEHHWE peLLIeHUs: opraHm3aums
NpoCTpaHCTBa fOBEpPEHa TEXHNYECKOMY OCHALL,EHWIO,
KOTOpOe ONTUMMU3UPYET QYHKLMOHANBHOCTb,
COXpaHsisi CTUJIMCTUYECKOE eAUHCTBO MpoeKTa.

FTHNNERRS R ZEHRRATILARALES, MK
ThEERIRIRY, (REF 7 W &1+ RARBI—Eit.
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FENIX BEIGE ARIZONA

FENIX GRIGIO ARAGONA

Nexa O?

Fenix Beige Arizona | Fenix Grigio Aragona | Melaminico Dove Grey | HPL Dark Shell
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Sostegno Plank per penisole nella
versione lineare.

Plank support for peninsulas in the linear version.

Support Plank pour péninsules dans la version
linéaire.

Soporte Plank para peninsulas en la version lineal.

Stlitze Plank flr Halbinseln in der linearen
Ausflihrung.

Onopa Plank gnsi nonyocTpoBoB B JIMHENHOM
UCMONHEHUMN.

HMAEHA Plank IR,



La basi angolari con doppia apertura facilitano I'accesso ai ripiani interni,
permettendo di sfruttare l'intera profondita del vano in modo pratico e

ordinato.

The corner base units with double opening facilitate access to the internal shelves, allowing the full depth of
the compartment to be used in a practical and tidy way.

Les meubles bas d'angle avec double ouverture facilitent I'accés aux étageres internes, permettant d'exploit-
er toute la profondeur du caisson de maniére pratique et ordonnée.

Las bases rinconeras con doble apertura facilitan el acceso a los estantes internos, permitiendo aprovechar
toda la profundidad del hueco de forma practica y ordenada.

Die Eckunterschranke mit Doppeloffnung erleichtern den Zugriff auf die Innenregale und ermoéglichen es, die
gesamte Tiefe des Fachs praktisch und ordentlich zu nutzen.

YrnoBble 6a3bl C IBONHbIM OTKpblBaHWeM obneryatoT OO0CTYN K BHYTPEHHUM NOoJIKaM, No3Bosiaf NPakTU4HO U
ynopAano4YeHHO UCNoJib30BaTb BCHO FJ'Iy6VIHy oTAeNIeHnA.

WHIEBRIES EZIMAER LHYR, UERABEENARTIFA TERRL=E,

e

-
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Estetica e funzione in perfetta
simbiosi: il lavello integrato nel top
in Fenix Beige Arizona annulla ogni
interruzione, creando un'unica

superfice continua di grande

praticita.

A perfect symbiosis of aesthetics and function:
the integrated sink in the Fenix Beige Arizona
top eliminates all interruptions, creating a single
continuous surface of great practicality.

Esthétique et fonction en parfaite symbiose : |'évier
intégré dans le plan en Fenix Beige Arizona annule
toute interruption, créant une surface continue
unique d'une grande praticité.

Estética y funcion en perfecta simbiosis: el
fregadero integrado en la encimera de Fenix Beige
Arizona anula toda interrupcion, creando una tnica
superficie continua de gran practicidad.

Asthetik und Funktion in perfekter Symbiose: Das in
die Arbeitsplatte aus Fenix Beige Arizona integrierte
Spulbecken hebt jede Unterbrechung auf und
schafft eine einzige durchgehende Oberflache von
groBer Praktikabilitat.

3cTeTnka u GyHKLMOHANbHOCTb B UAeasbHOM
CMMOMO3€e: MOVIKA, UHTErpUpPOBaHHAs B CTOMELUHULY
13 Fenix Beige Arizona, ycTpaHsieT ntobble 3a30pbl,
co3paBast eANHYI0 HernpepbIBHYH MOBEPXHOCTb,
OT/INYAIOLLYHOCS BbICOKOW NPaKTUYHOCTbIO.

EF5TEeM5E R4 (Fenix Beige Arizona BEM—&L
KIEHRR T FTE LB, I IR B SE AN TEESR
o
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Nexa 03

Fenix Nero | Laminato Caravella Light | HPL Samas F E N |X N E RO
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Innovazione materica in HPL: il

top del nuovo sistema lavello ha ' L, % g e 1A K - . e "'_;

il bordo perimetrale salvagoccia . T ST - - il i g - ~
che ne disegna il profilo. Un segno : Lo 88 a e N "u .~
grafico distintivo che massimizza | | ' vl . TN .

la funzionalita dell’area lavaggio, \ \ e < ' ’___f‘_-,_.:::-’""“

accogliendo accessori coordinati : > . o

ed eliminando ogni dispersione ' _ : s | : -

dacqua. i > o > : : =

Material innovation in HPL: the top of the new sink
system features a perimeter drip guard edge that
defines its profile. A distinctive graphic mark that
maximizes the functionality of the washing area,
accommodating coordinated accessories and elimi-
nating any water dispersion.

Innovation matérielle en HPL : le plan du nouveau
systéme d'évier présente un bord périmétral antig-
outte qui en dessine le profil. Un signe graphique
distinctif qui maximise la fonctionnalité de la zone de
lavage, accueillant des accessoires coordonnés et
éliminant toute dispersion d'eau.

Innovacion matérica en HPL: la encimera del nuevo
sistema de fregadero cuenta con un borde pe-
rimetral salvagotas que define su perfil. Una marca
grafica distintiva che maximiza la funcionalidad del
area de lavado, acogiendo accesorios coordinados y
eliminando cualquier dispersion de agua.

Materialinnovation in HPL: Die Arbeitsplatte des
neuen Spllensystems verfligt iber una umlaufende
Tropfschutzkante, die ihr Profil zeichnet. Ein mar-
kantes grafisches Zeichen, das die Funktionalitat
des Spulbereichs maximiert, koordinierte Acces-
soires aufnimmt und jegliches Austreten von Wasser
verhindert.

MHHOBauwns matepuanos B HPL: cToneluHumua HoBown
CUCTEMbI MOWKM UMEET NepuMeTpasibHbli 60pTUK
«aHTMKans», KOTOPbIN oYepynBaeT ee Npodusb.
OTnMYMTENbHbIN rPa@UYECKUii akLLeHT, KOTOPbIN
MaKcuMunsmnpyeT GYHKLMOHANbHOCTb 30HbI MOMKMY,
NMo3BOJIAA Pa3MeCTUTb CKOOPANHUPOBaHHbIEe
aKceccyapbl ¥ UCKItoYasi pa36pbl3ruBaHue BoAbl.

HPL 813 FrBUKE R RN e mEE B KLkt 4
) HEBRRVAC RS X — IR BEAR S YRR T AR K
BIThEEME, RRERMEER M, BRPILEK D REK.
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Le gole delle colonne, le maniglie

delle basi e lo zoccolo sono in
Rame Brunito e scaldano il rigore
nelle ante in Fenix Nero.

The finger-rail of the columns, the handles of the
base units and the plinth are in Burnished Copper,
warming the rigor of the Fenix Nero doors.

Les gorges des colonnes, les poignées des éléments
bas et la plinthe sono realizzate in Rame Brunito,
réchauffant la rigueur des portes en Fenix Nero.

Las ranuras de las columnas, los tiradores de los
muebles bajos y el zécalo son de Rame Brunito,
aportando calidez al rigor de las puertas de Fenix
Nero.

Die Griffmulden der Hochschranke, die Griffe der
Unterschranke und der Sockel sind in Rame Brunito
gefertigt und verleihen der Strenge der Tlren aus
Fenix Nero eine warme Note.

YTonseHHble py4Yku BbICOKMX WKadoB, BoicTynatowue
PYYKM OCHOBHbIX 3/IEMEHTOB U MJIMHTYC BbIMOJIHEHbI
B oTAesnke Rame Brunito, cMaryasa ctporoctb ABepen
n3 Fenix Nero.

SHERIMAE. [RAERVIBF LUK B #IRIYR A Rame Brunito 4
T, 7 Fenix Nero ["JR™E ISR T —HE R,
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| sottopensili Tieko hanno lo

schienale in Caravella Light,

coordinato alla finitura delle ante
dei pensili.

The Tieko under-wall units feature a Caravella Light
back panel, coordinated with the finish of the wall
cabinets doors.

Les éléments sous-armoire Tieko présentent un
dossier en Caravella Light, coordonné a la finition
des portes des armoires murales.

Los elementos bajo-armario Tieko cuentan con una
trasera en Caravella Light, coordinada con el acaba-
do de las puertas de los armarios de pared.

Die Tieko Unterwandschranke haben eine Ruick-
wand in Caravella Light, die auf das Finish der Wand-
schranke-Tlren abgestimmt ist.

[MoaBecHble anemMeHTbl Tieko ocHalleHbl 3aaHel
cTeHKou B oTaenke Caravella Light, coyeTtatowerics ¢
OTAENKOW ABEpei HaCTeHHbIX LKadoB.

Tieko HHEREBHIEIRFE A Caravella Light i, 5351817
HREYSHEAE Ao
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FENIX BIANCO CALDO

Nexa 04

Fenix Bianco Caldo | Marmo Paonazzo Elegante matt | Laccato Bianco Opaco |
Impiallacciato Namib Oak
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Penisola sagomata con profilo
inclinato Flare R2 con pianoin

impiallacciato Namib Oak.

Shaped peninsula with inclined profile Flare R2 with
Namib Oak veneered surface.

Péninsule fagonnée avec profil incliné Flare R2 avec
surface plagquée Namib Oak.

Peninsula moldeada con perfil inclinado Flare R2
con superficie chapada en Namib Oak

Geformte Halbinsel mit geneigtem Profil Flare R2 mit
furnierter Oberflache Namib Oak

dopmMoBaHHasi NonyoCTPOBHAsA KOHCTPYKLMS C
HaKJI0HHbIM npodwunem Flare R2 ¢ o6nuuoBkoi
wnoHoM Namib Oak

HERRIHCES Flare R2 BUiS R ¥ 5, REI Namib OakAK
REARE
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| Mobili Cook e le Colonne Furnspin definiscono questo prospetto della
cucina, progettato per integrarsi armoniosamente nell'architettura e
inglobare la parete in un layout fluido.

The Cook units and Furnspin Columns define this side of the kitchen, designed to blend harmoniously with the
architecture and incorporate the wall into a fluid layout.

Les Meubles Cook et les Colonnes Furnspin définissent ce cété de la cuisine, congu pour s'intégrer
harmonieusement a l'architecture et englober le mur dans un agencement fluide.

Los Muebles Cook y las Columnas Furnspin definen este lado de la cocina, disefiado para integrarse
armoniosamente en la arquitectura e incorporar la pared en una distribucion fluida.

Die Cook-Mdébel und Furnspin-Hochschranke definieren diese Kiichenseite, die so konzipiert ist, dass sie sich
harmonisch in die Architektur einfligt und die Wand in ein flieBendes Layout einbezieht.

Me6enb Cook v Bbicokue LwKabbl Furnspin onpefensoT aTy CTOPOHY KYXHW, CNIPOEKTUPOBaHHYHO TakK, YTO6bI
rapMOHWUYHO BMKUCATbCA B apXMTEKTYPY U MHTErPUPOBATL CTEHY B €AWNHYIO MIIaHUPOBKY.

Cook&RFIRAS Furnspin B1E EX T BEHX—NE, EESBRASHMERS, FEBEANRDNH R,
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Mobili Cook con ante a telaio
Quadra con ripiani porta bottiglie,
porta accessori e porta calici.

Cook units with Quadra frame doors featuring bottle
racks, accessory holders, and glass racks.

Meubles Cook avec portes a cadre Quadra équipés
de range-bouteilles, porte-accessoires et porte-
verres.

Muebles Cook con puertas con marco
Quadra equipados con estantes para botellas,
portaaccesorios y portacopas.

Cook-Mobel mit Tiren mit Quadra-Rahmen,
ausgestattet mit Flaschenregalen, Zubehorhaltern
und Kelchglashaltern.

Me6enb Cook ¢ aBepu ¢ pamoii Quadra,
YKOMI/IEKTOBaHHas nosikamu Ansi 6yTbiiok,
JepxaTeNigsMu /19 akceccyapoBs v 60KasioB.

CookZFIRE, FELEQuadratiEl ), g EMER. FLfF2eHn
SEIFE,
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Nexa @ 05

Fenix Grigio Antrim | Fenix Blu Shaba FEN'X GR'G'O ANTR”\/I
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L'elegante isola angolare ospita
il Sostegno Plank, che siintegra
perfettamente creando un
funzionale e accogliente piano

snack

The elegant corner island features the Plank
Support, which integrates perfectly to create a
functional and inviting Snack counter.

L'élégant ilot d'angle accueille le Support Plank,
J | — \ qui s'intégre parfaitement pour créer un Comptoir
snack fonctionnel et accueillant.

rl I La elegante isla angular alberga el Sostén Plank, que
se integra perfectamente creando una funcional y
acogedora Encimera para barra.

i | 1 Die elegante Eckinsel beherbergt die Stltze Plank,
I \ die sich perfekt integriert und eine funktionale und
einladende Snack-Theke schafft.

3neraHTHbIN YrnoBow ocTpoB BktovaeT Onopa
Plank, koTopas ngeanbHo nHTerpmpyeTcs, cosgasas
(DYHKLMOHANbHYIO 1 YIOTHYIO 6apHas cToiKa.

MR B AECHE PlanktiE, STERS, ITEH TR
BRENES,
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Nexa @06

Fenix Beige Arizona bordo Retrd | Melaminico Rigatino Arena | Fenix Nero | Laccato Nero Opaco F E N |X B E | G E AR | ZO NA

BORDO RETRO
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Lisola si distingue per l'estetica
rigorosamente monocromatica,

dove il Fenix Beige Arizona riveste

uniformemente top e ante, mentre
le maniglie, verniciate in tinta,

ne riprendeno perfettamente la
tonalita.

The island stands out for its strictly monochromat-
ic aesthetic, where Fenix Beige Arizona uniformly
covers the Worktop and Doors, while the Handles,
painted to match, perfectly mirror the same shade.

L'ilot se distingue par une esthétique rigoureuse-
ment monochrome, ou le Fenix Beige Arizona revét
uniformément le Plan de travail et les Portes, tandis
que les Poignées, peintes dans la méme teinte, en
reprennent parfaitement la tonalité.

Laisla destaca por su estética rigurosamente mono-
cromatica, donde el Fenix Beige Arizona reviste
uniformemente la Encimera y las Puertas, mientras
que los Tiradores, barnizados a juego, retoman per-
fectamente la misma tonalidad.

Die Insel besticht durch eine konsequent mono-
chrome Asthetik, bei der Fenix Beige Arizona die
Arbeitsplatte und die Turen einheitlich verkleidet,
wahrend die farblich passend lackierten Griffe den
Farbton perfekt aufgreifen.

OCTpOB OTIMYAETCH CTPOrO MOHOXPOMHOW 3CTETUKOWN,
rae Fenix Beige Arizona paBHOMepHO 06111LOBbIBaET
Pa6oyasi NoBepxHOCTb ¥ ABEPYU, B TO BpeMsi Kak
BbicTynatoLas pyyka, OKpalleHHble B TOH, MaeanbHO
NMOBTOPSIOT 3TOT OTTEHOK.

1ZB 6 RN R EEF B, Fenix Beige Arizona 3
SOMEBEERT SE M), MATHEREEERN IEF N5Ex
IR T X —BF.
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Colonne con Sistema Mask sopra-piano

Columns with over-top Mask System.
Colonnes avec Systéme Mask sur-plan.
Columnas con Sistema Mask sobre encimera.
Hochschranke mit Aufsatzsystem Mask.

BblCOKMe LwKadbl ¢ cucteMa Mask Hag cTonelwHuLen.

feE &E L MaskR 4 B9 H18,
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Le colonne con ante in Rigatino
Arena nascondono, grazie al
Sistema Mask sopra-piano,
un'area contenimento attrezzata

grazie al sistema d'arredo Matrix.

The Columns with Rigatino Arena Doors hide,
thanks to the over-top Mask System, a storage area
equipped with the Matrix furnishing system.

Les Colonnes avec Portes en Rigatino Arena
cachent, grace au Systéme Mask sur-plan, une zone
de rangement équipée du systéeme d'aménagement
Matrix.

Las Columnas con Puertas en Rigatino Arena
ocultan, gracias al Sistema Mask sobre encimera,
un area de almacenaje equipada con el sistema de
mobiliario Matrix.

Die Hochschranke mit Tiren in Rigatino Arena
verbergen dank des Aufsatzsystems Mask einen
Stauraum, der mit dem Einrichtungssystem Matrix
ausgestattet ist.

Bbicokue wkadbl ¢ ABepu B oTAesnke Rigatino
Arena ckpbiBatoT, 6narofaps cucteme Mask Hag,
CTOJIELLIHULIEN, 06OPYA0BAHHYHO 30HY XpPaHEHUSA C
Mcrnonb3oBaHMeM MebesibHol cucteMbl Matrix.

B2 Rigatino Arena ] B9 &I1E, i@id S E LAY Mask & 4t, b2
T — A Matrix RERSRALENEYX.
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Una sintesi progettuale dove
funzionalita ed estetica
convergono, definendo l'essenza
della cucina di design

A project-driven synthesis where functionality and
aesthetics converge, defining the essence of the
design kitchen.

Une synthése axée sur le projet ou fonctionnalité et
esthétique convergent, définissant I'essence de la
cuisine de design.

Una sintesis basada en el proyecto donde
funcionalidad y estética convergen, definiendo la
esencia de la cocina de disefio.

Eine projektorientierte Synthese, in der
Funktionalitat und Asthetik verschmelzen und das
Wesen der Design-Kulche definieren.

[pOEeKTHbIN CUHTES, B KOTOPOM (PYHKLMOHANbHOCTb
1 9CTETUKa CIMBAIOTCA BOAMHO, ONpefenss CyTb
AVN3aNHepCKON KyXHM.

—THLI B NGRS A, IRES RF MRS, EX T’
THREE B,
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Materiali

Materials | Matériaux | Materiales | Materialien | MaTepuanb! | #4#}




Finiture Fenix
Anta Squadrata Sp. 22 mm

Fenix finishes
Square Door Th. 22 mm

Finitions Fenix
Porte Carrée Ep. 22 mm

Acabados Fenix
Puerta Escuadrada Esp. 22 mm

Fenix-Ausfuhrungen
Tur Quadratisch St. 22 mm

OTtnenku Fenix
nBepu KBagpatHasa Tonw,. 22 mm

Fenix {HE
HfIR B 22 mm

Bianco Caldo opz. 7446
Grigio Efeso opz. 9630 Grigio Antrim opz. 9659
Verde Kitami opz. 8405 Verde Comodoro opz. 8406
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Beige Arizona opz. 7705 Fumo opz. 9629

Grigio Bromo opz.9628 Grigio Aragona opz. 8879

Blu Shaba opz. 8303 Nero opz. 7861
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Finiture Fenix
Anta Squadrata con bordo Retro'

Finiture Fenix Fenix-Ausfiihrungen

Square Door with Retro edge Geradlinige Tir mit Retro-Kante

Th.22 mm St.22 mm

Finitions Fenix OTtpenku Fenix

Porte Carrée avec bord Retro [BEepu € NpsiMbIM KpaeM 1 KpoMkoli Retro
Ep. 22 mm Tonw, 22 Mmm

Acabados Fenix Fenix iR

Puerta Escuadrada con borde Retrd 5 IEIJIR, B2 Retro 4

Esp.22 mm E22mm

Bianco Caldo / Bordo Retro Beige Arizona / Bordo Retro Fumo / Bordo Retro
opz. 7446T opz. 7705T opz. 9629T

Grigio Efeso / Bordo Retro Grigio Antrim / Bordo Retro Grigio Bromo / Bordo Retro
opz. 9630T opz. 9659T opz. 9628T

Beige Arizona/
bordo Retro Verde Kitami/ Bordo Retro Verde Comodoro / Bordo Retro Blu Shaba / Bordo Retro
opz. 8405T opz. 8406T opz. 8303T
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Informazioni Techiche

Technical information | Informations techniques | Informacién técnica | Technische Informationen | TexHuyeckas uHpopmaumsa | FHAREE




Nexa | O1

Fenix Grigio Efeso
bordo Retro

Ante basi, ante colonne e pensili | Base unit doors, tall unit

doors and wall units | Portes bas, portes colonnes et meubles
hauts | Puertas bajos, puertas columnas y muebles altos |
Unterschrankfronten, Hochschrankfronten und Hangeschrénke |
dacagbl HWKHKX WKadoB, pacaAbl KONOHOK W HaBeCHbIe WKapbl
| ] BIEIF RAE

Fenix Verde Kitami
bordo Retro

Ante Pensili | Wall unit doors | Portes meubles hauts | Puertas
muebles altos | Hangeschrankfronten | ®acajbl HaBeCHbIX

wkados | BIE]

Fenix Grigio Efeso

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |
Pa6oyas nosepxHocTb | &

opz. LT11

Lithum Quarzite Siderale Matt H. 1,2 cm

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |
Pa6oyas noeepxHocTb | &

Impiallacciato Namib Oak

Piano snack | Snack counter | Comptoir snack | Encimera para
barra | Snack-Theke | 6apHas cTolka | IB&

opz. SNER + FESN

Silk
Telaio Nero e Vetro Fumé
Ante vetro colonne | Glass doors for columns | Portes en verre

pour colonnes | Puertas de vidrio para columnas | Glastiren fur
Saulen | CTeknsiHHbIe ABEPU ANS KONOHH | A FHIIHIE(T]

Nexa

02

Fenix Beige Arizona

Ante basi, ante pensili e mensole | Base unit doors, wall unit

doors and shelves | Portes bas, portes meubles hauts et

étageres | Puertas bajos, puertas muebles altos y estantes |
Unterschrankfronten, Hangeschrankfronten und Regalbdden |
®dacapgbl HWKHUX WKahoB, Ppacafbl HaBECHbIX WKapoB 1 NoNKK |
B BIETIHER

Sgabelll Birg

Struttura metallo verniciato Grafite opaco e sedute polipropilene Verde | Stools with matte Graphite painted
metal structure and Green polypropylene seats | Tabourets avec structure en métal peint Graphite mat

et assises en polypropyléne Vert | Taburetes con estructura de metal pintado Grafito mate y asientos de
polipropileno Verde | Hocker mit lackiertem Metallgestell Graphit matt und Sitzschalen aus Polypropylen
Griin | TabypeTbl C OKpaLIEHHbIM MeTalIMYeCKUM KapkacoM MaToBbli [paduT U cuaeHbsiMU U3
nonunponunena 3enexblit | EF, A ARBEHIEBIER, FERRGER

Fenix Grigio Aragona

Ante colonne e basi sospese | Tall unit and suspended base units
doors | Portes colonnes et meubles bas suspendus | Puertas
columnas y bajos suspendidos | Hochschrank- und schwebende
Unterschrankfronten | ®acagbl KONOHOK 1 NOABECHbIX HUXHUX
wkados | BIEMBREHIE]

Grigio Traffico Verniciato a polvere opaco opz. 9511

Gole e zoccolo | Finger-rail and plinth | Gorge et plinthe | Ranuray zécalo | Griffmulde und Sockel | Pyuku n

yokonb | BFMEZHIIR

Libreria Quindici Line

Struttura in metallo Silver Dark e ripiani Vetro Fumé | Bookcase with Silver Dark metal structure and Smoked
Glass shelves | Bibliothéque avec structure en métal Silver Dark et étagéres en Verre Fumé | Libreria con
estructura de metal Silver Dark y estantes de Cristal Ahumado | Biicherregal mit Metallstruktur in Silver Dark
und Fachbéden aus Rauchglas | KHHbI Wwkad ¢ MeTannmyeckum kapkacom Silver Dark n nonkamu 3
[Lbimyatoro ctekna | $%8, Silver Dark £E1ELR, @ BIFEE R

217

Melaminico Dove Grey

Elementi a giorno e Plank | Open Units and Plank | Meubles
ouverts et Plank | Elementos Abiertos y Plank | Offene
Regaleinheiten un Plank | oTKpbITble aneMeHTbl 1 Plank | FFizl
&5t Plank

opz. 3516

Laminato ABS1Dark Shell H.4 cm

Worktop basi sospese e schienale | Worktop suspended base units
and back panel | Plan de travail meubles bas suspendus et panneau
arriére | Encimera bajos suspendidos y trasera | Arbeitsplatte
schwebende Unterschranke und Rickwand | cTonewxuua
MOZBECHbIX HMKHUX LKadoB 1 3aAHAs naHenb | BiEMIESE
MHR

Fenix Beige Arizona

Piano penisola | Peninsula top | Plan péninsule | Encimera
peninsula | Halbinselplatte | CTonewxuuya-nonyocTpos | ¥R &M

184,56 240

o[JooO

]
)

[
Il

opz. QTIT + FE

Quadra
Telaio Titanio e Vetro Fumeé

Ante vetro colonna Cook | Cook Column Glass door | Porte en
verre pour colonne Cook | Puerta de vidrio para columna Cook |
Glastiren fur Saulen Cook | CTeknsaHHble Gacafbl KONOHHbI Cook
| Cook E1EIKIEIT]
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Sgabelli e Sedie RILEY SOFT

Struttura in metallo verniciato P176 e sedute in cuoio DO3 | Stools and chairs with painted metal structure
P176 and leather seats DO3 | Tabourets et chaises avec structure en métal peint P176 et assises en cuir DO3
| Taburetes y sillas con estructura de metal pintado P176 y asientos de cuero DO3 | Hocker und Stiihle mit
Gestell aus lackiertem Metall P176 und Sitze aus Kernleder DO3 | TabypeTbl 1 CTynbsi ¢ MeTannunyeckum
Kapkac ¢ okpackon P176 u cuperbs us koxu D03 | EFMEFEE P176 BixRBIELM D03 HEFER

Tavolo Xilo

Basamento in metallo verniciato Titanio e piana in laminato dark Shell | Table with Titanium painted metal
base and dark Shell laminate Top | Table avec piétement en métal peint Titane et Plateau en stratifié dark
Shell | Mesa con base de metal pintado Titanio y Sobre de laminado dark Shell | Tisch mit Metallgestell in
Titan lackiert und Platte aus Laminat dark Shell | Llokonb 1 pyuykn M34CTon c oOCHOBaHWeM W13 OKpalleHHOro
meTanna TutaH u CTonewHuuei ns namunata dark Shell | £F, )& EEBRE, dark Shell BEREE

Titanio Verniciato opz. 414V

Zoccolo e maniglie M34 | Plinth and M34 handles | Plinthe et poignées M34 | Zécalo y tiradores M34 | Sockel
und Griffe M34 | Llokonb 1 pyukn M34 | S3R1£5F1 M34 HiF

]




Nexa

03

opz. 7861

Fenix Nero

Ante basi e colonne | Base and Columns doors | Portes des
éléments bas et Colonnes | Puertas de muebles bajos y Columnas
| Unterschrank- und Hochschranktiiren | ®acagbl HUXHUX 1
BbicoKuX Wkados | ERAEIIRFIEIEI IR

IMMAGINA
0pz.8873

Laminato Caravella Light

Ante pensili e schienali Tieko | Wall unit doors and Tieko back
panels | Portes meubles hauts et panneaux arriére Tieko | Puertas
muebles altos y traseras Tieko | Hangeschrankfronten und Tieko
Riickwande | ®acapbl HaBecHbIx Wkados v 3agHWe naHenu Tieko
| BIEIIH Tieko HiR

opz. 0720

Fenix Nero

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |
Pa6oyas noeepxHocTb | &

Melaminico Dove Grey

Elementi a giorno | Open Units | Meubles ouverts | Elementos
Abiertos | Offene Regaleinheiten | OTKpbITble anemMeHTbl | FFil
HETT

opz.. 3482

Laminato HPL Samas finitura Urban
H.6 cm

Top workstation lavello | Sink workstation Worktop | Plan de travail
station de lavage| Encimera estacion de fregadero | Arbeitsplatte
Spiilen-Workstation | Pa6o4as noBepxHOCTb MOWKa-BOPKCTENLIH
| KETEXAE

Tavolo VALTY

Struttura in metallo verniciato Nero e piana in Fenix Nero | Table with Black painted metal structure and Black
Fenix top | Table avec structure en métal peint Noir et plateau en Fenix Nero | Mesa con estructura de metal
pintado Negro y sobre de Fenix Nero | Tisch mit Metallgestell in Schwarz lackiert und Platte aus Fenix Nero |
CToN C KapKacoM U3 OKpalleHHOro MeTasia YepHblii v cTonewwHulein us Fenix Nero | £F, ZBIRESEE
2270 Fenix Nero &

Sedie KASIAB

Struttura in metallo verniciato N-Nero e seduta in tessuto King 1010 | Chairs with N-Nero painted metal
structure and King 1010 fabric seats | Chaises avec structure en métal peint N-Nero et assises en tissu King
1010 | Sillas con estructura de metal pintado N-Nero y asientos de tela King 1010 | Stihle mit Gestell aus
lackiertem Metall N-Nero und Sitzen aus Stoff King 1010 | CTynbsl ¢ KapKacoMm M3 OKpalleHHOro Metanna
N-Nero n cuaeHbsimu 3 Tkann King 1010 | #F, N-Nero Btk & E1ESA King 1010 #5 ZEEE

Rame Brunito opz. 8168

Zoccolo, gole, struttura Tieko e maniglie 351R | Plinth, finger rails, Tieko structure and 351R handles | Plinthe,
gorges, structure Tieko et poignées 351R | Zdcalo, golas, estructura Tieko y tiradores 351R | Sockel,
Griffprofile, Tieko Struktur und Griffe 351R | Llokonb, npodunu-rona, kapkac Tieko u pyuku 351R | B3RI£k. 30
F R Tieko EIFRLEIF 351R HIF

Nexa

04

opz. 7446

Fenix Bianco Caldo

Ante basi, colonne, sopracolonne e pensili | Base, tall, top tall and
wall unit doors | Portes bas, colonnes, surcolonnes et meubles
hauts | Puertas bajos, columnas, sobrecolumnas y muebles

altos | Unterschrank-, Hochschrank-, Aufsatzschrank- und
Hangeschrankfronten | ®acafibl HUXKHUX WKa(OB, KOOHH,
aHTpeconeit N HaBecHbIX Wkados | #AE. BIE. TEM BIEI]

Impiallacciato Namib Oak

Piano snack e schienali elementi Air | Snack top and Air unit back
panels | Plan snack et panneaux arriére éléments Air | Barra
snack y traseras elementos Air | Snackplatte und Riickwéande Air-
Elemente | BapHas cToiika 1 3agHue naHenu anemeHToB Air | 1B
BEHM Air BTEIR

Lithum Marmo Paonazzo Elegante
Matt H1,2

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |
Pa6oyas nosepxHocTb | AH

¥ opz. LTO8
Laccato Bianco Caldo Opaco
Sostegno Rund | Rund support | Support Rund | Soporte Rund |
StutzfuB Rund | Onopa Rund | Rund %2
SHADE LAB
opz. 7401

opz..QUMB + BZ

Quadra
Telaio Umber e Vetro Bronzato

Ante vetro colonne e basi| Glass doors for tall and base units |
Portes vitrées pour colonnes et meubles bas | Puertas de vidrio
para columnas y muebles bajos | Glasfronten fiir Hoch- und
Unterschranke | CTeknsiHHble dacafbl A5 KONOHH U HUXHUX
wkados | BIEMUIERKIE]
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Sgabelli RILEY SOFT e sedie RILEY

Struttura metallo verniciato Bianco P94 e seduta imbottita tessuto Panna SKZ | Stools and chairs with white
P94 painted metal structure and upholstered seat in Cream SKZ fabric | Tabourets et chaises avec structure
en métal peint Blanc P94 et assise rembourrée en tissu Créme SKZ | Taburetes y sillas con estructura

de metal pintado Blanco P94 y asiento tapizado en tela Crema SKZ | Hocker und Stiihle mit Gestell aus
lackiertem Metall WeiB P94 und gepolsterter Sitz aus Stoff CremeweiB SKZ | TabypeTbl 1 cTynbsi ¢ Kapkac u3
oKkpalleHHoro metanna benbiit P94 n Msarkoe cuaeHbe n3 TkaHu CnuBouHbin SKZ | EFMEFEHE P94 HE
RS RBAESRM SKZ Yrhehm ZREEE

Umber opz. 955U

Zoccolo, gole e elementi Air | Plinth, finger rails and Air elements | Plinthe, gorges et éléments Air | Zécalo,
golas y elementos Air | Sockel, Griffprofile und Air-Elemente | Llokosb, npodunu-rona un anemextsl Air | B
B4 30 F BUMAD Air ST

270
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Fenix Grigio Antrim

Ante colonne | Tall units doors | Portes de colonnes| Puertas de
columnas | Hochschrankfronten | ®acagbl KonoHH | &1E[7]

opz. 9659

Fenix Blu Shaba

islay elemento Plank | Insel-Unterschrankfronten und Plank-
Element | ®acafbl HUXHUX LWKahoB ocTpoBa 1 anemeHT Plank |
BAEMIEITIH Plank £t

opz.8303

Ante basiisola e elemento Plank | Island base unit doors and Plank
element | Portes meubles bas ilot et élément Plank | Puertas bajos

SgabelliNUTA LIGHT

Struttura metallo 54 e sedute in tessuto King 1025 | Stools with metal 54 structure and King 1025 fabric seats
| Tabourets avec structure en métal 54 et assises en tissu King 1025 | Taburetes con estructura de metal 54
y asientos en tela King 1025 | Hocker mit Metallstruktur 54 und Sitzflichen aus Stoff King 1025 | TabypeTbl ¢
MeTanIM4YecKoit CTPYKTYpOr 54 u cugeHbammn us Tkanm King 1025 | BF, £E44 54 7 King 1025 E¥IEEE

Fenix Blu Shaba

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |
Pa6oyas nosepxHocTb | AH

opz. 0792

Titanio Verniciato opz. 414V

Zoccolo e gole | Plinth and finger-rail | Plinthe et gorges | Zécalo y ranura | Sockel und griffmulde | nauHTyC
v yTonneHHas pyyka | B3BIARANME

Silk
Telaio Titanio e Vetro Trasparente
Ante vetro colonne | Glass doors for columns | Portes en verre

pour colonnes | Puertas de vidrio para columnas | Glastiren fur
Saulen | CTeknAHHble ABEPU ANA KONOHH | - FHIIRIEI]

opz.STIT + TRST

258
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Nexa
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Fenix Beige Arizona
bordo Retro

ante basi, colonne e pensili | Base units doors, columns and wall
cabinets | Portes des éléments bas, colonnes et armoires murales |
Puertas de muebles bajos, columnas y armarios de pared |
Unterschranktiren, hochschranke und wandschranke | ®acagbl
OCHOBHbIX 3/IEMEHTOB, BbICOKME LKadbl U HAaCTeHHbIe WwKadbl |
JRIEI IR B AEFIEIE

Melaminico Rigatino Arena Verticale

Ante basi e colonne | Base units doors and columns | Portes des
éléments bas et colonnes | Puertas de muebles bajos y columnas
| Unterschranktiren und hochschrénke | ®acagbl OCHOBHbIX
3/1EMEHTOB U BblCOKMe WKabbl| EIEIJRIMSIE

Sgabelli RILEY SOFT

Struttura metallo verniciato Nero P15 e seduta imbottita tessuto Taupe SLA | Stools with Nero P15 painted
metal structure and Taupe SLA fabric upholstered seat | Tabourets avec structure en métal verni Nero P15
et assise rembourrée en tissu Taupe SLA | Taburetes con estructura de metal pintado Nero P15 y asiento
tapizado en tela Taupe SLA | Hocker mit metallstruktur schwarz lackiert P15 und gepolstertem sitz aus stoff

Taupe SLA | TaGypeTbl C MeTanIM4eckon CTPYKTypoOu, OKpaLueHHoit B Nero P15, u MATKUM cufieHbeM u3
Fenix Beige ArizonaH2cm TkaHu Taupe SLA | ¥F, BBBEURERELH P15 fl Taupe SLA mHRIREEE
Top e schienali Matrix | Worktop and back panels Matrix | Plan
de travail et panneaux arriére Matrix | Encimeray paneles
traseros Matrix | Arbeitsplatte und riickwande Matrix | Pa6ouas
NoBEpXHOCTb U 3afHMe naHenu Matrix | &EME R Matrix

Nero opz. 7892

Gole e zoccolo | Finger-rail and plinth | Gorge et plinthe | Ranuray zécalo | Griffmulde und Sockel | Pyuku u

uokonb | IBFFEHHIR

Fenix NeroH4 cm

Piano snack | Snack counter | Comptoir snack | Encimera para
barra | Snack-Theke | 6apHas cTolka | IE&

92

SHADE LAB
opz. 7892

Laccato Opaco Nero ‘ ‘ ‘

Sostegno Gatsby e Boiserie Matrix | Support Gatsby and Matrix
Boiserie | Support Gatsby et Boiserie Matrix | Sostén Gatsby

y Boiserie Matrix | Stltze Gatsby und boiserie Matrix | Onopa
Gatsby v gekopaTuBHas otaenka Matrix | 1% Gatsby FMEiHE
% Matrix
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La Lube Industries srl siriserva la facolta di apportare in ogni momento e senza preavviso qualsiasi modifica
tecnica e cromatica ritenute utili al miglioramento dei propri prodotti.

| campioni ei colori riprodotti sono puramente indicativi.

Larappresentazione in stampa puo alterare le tonalita dei colori.

Lube Industries srl reserves the right to make at any time and without prior notice any technical and colour
modification deemed useful for the improvement of its products.

The shown samples and colours are purely indicative.

Printed representation may alter the actual colour tones.



